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WM-1

1 
3 

4 

2 

1 Conector CONNECT TO MIDI OUT
Conecte esta ponta ao conector MIDI OUT do seu dispositivo MIDI.

2 Conector CONNECT TO MIDI IN
Conecte esta ponta ao conector MIDI IN do seu dispositivo MIDI.

3 Botão [MODE] (indicador MODE)
Alterna o modo do WM-1.

A cor do indicador muda de acordo com o modo.

&  “Sobre os dois modos de comunicação” (p. 5)

No momento da compra, o WM-1 estará configurado para “modo 
STANDARD (Host)” .

4 Pilha
Instale uma pilha AAA.

Instalação da pilha

Pilha AAA
Tampa do compartimento da pilha

WM-1
(Lado CONNECT TO MIDI IN)

1 . Retire a tampa do compartimento da pilha.

2 . Insira a pilha no compartimento da pilha tendo o 
cuidado para colocá-la na posição correta.

3 . Feche a tampa do compartimento da pilha.
* Se as pilhas forem manuseadas incorretamente, haverá o risco de 

explosão e vazamento de fluido. Observe com atenção todos os 
itens relacionados a pilhas listados em “USO SEGURO DA UNIDADE” 
e “OBSERVAÇÕES IMPORTANTES” (folheto “USO SEGURO DA 
UNIDADE”).

Indicador de substituição da pilha
* Quando a pilha está quase descarregada, o indicador MODE pisca 

em vermelho. Troque a pilha assim que possível.

Como ligar o WM-1

1 . Conecte o WM-1 ao seu dispositivo MIDI e ligue o 
dispositivo conectado.
A energia do WM-1 é ativada junto com o dispositivo MIDI.

Como desligar a energia

1 . Desligue a energia do dispositivo MIDI conectado.
A energia do WM-1 desliga junto com o dispositivo MIDI.

WM-1D
1 

2 

3 

1 Porta USB
Conecte esta ponta à porta USB do computador.

2 Botão [MODE]
Alterna o modo do WM-1D.

&  “Sobre os dois modos de comunicação” (p. 5)

No momento da compra, o WM-1D está configurado para “modo 
STANDARD (Remote)” (p. 8).

3 Indicador MODE
A cor do indicador muda de acordo com o modo.

&  “Sobre os dois modos de comunicação” (p. 5)

Como olhar para o indicador MODE
Olhe para o indicador a um ângulo de 45 graus a partir do 
conector USB do WM-1D.

* Se você olhar para o indicador diretamente de 
cima, pode ser difícil determinar a cor.

Como ligar o WM-1D

1 . Conecte o WM-1D ao computador.
A unidade liga e é detectada como um dispositivo USB MIDI de uso 
geral, e o driver é instalado automaticamente.

Como desligar a energia

1 . Desconecte o WM-1D do computador.

Descrições do painel
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Visão geral do WM-1/WM-1D

WM-1 (Conectado ao conector MIDI)

O WM-1 é um adaptador MIDI sem fio.

Para utilizá-lo, conecte-o a um dispositivo equipado com conectores 
MIDI.

 5 Conexão direta entre produtos de hardware

 5 Sincronização estável com várias conexões

 5 Latência baixa de 3 ms

LEMBRETE
O WM-1D é necessário para a comunicação MIDI sem fio com um 
computador Windows que não seja compatível com BLE MIDI.

Conexões
Conecte o WM-1 aos conectores MIDI do seu dispositivo MIDI (IN, OUT).

WM-1D (Conecte à porta USB)

O WM-1D é um dongle MIDI sem fio.

Para utilizá-lo, conecte-o ao computador.

Além dos conectores e da fonte de alimentação, seu desempenho é o 
mesmo do WM-1 (WM-1 + interface USB MIDI).

 5 Conexão direta entre produtos de hardware

 5 Sincronização estável com várias conexões

 5 Latência baixa de 3 ms

 5 Opera na energia de barramento do USB

Conexões
Conecte o WM-1D a uma porta USB do computador.

O WM-1/WM-1D transmite e recebe mensagens do MIDI sem fio.

O WM-1/WM-1D permite a comunicação MIDI sem fio com seu dispositivo MIDI, computador, tablet ou smartphone.

Ao utilizar o WM-1D com um computador Windows que não seja compatível com BLE MIDI, você também pode usar uma conexão MIDI sem fio 
em um sistema Windows.

O que é BLE MIDI?
É a tecnologia que utiliza Bluetooth LE para transmitir e receber mensagens do MIDI sem fio.

É conhecida oficialmente como “MIDI over Bluetooth Low Energy” .
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Configuração do modo de comunicação

Sobre os dois modos de comunicação

Modo STANDARD (BLE MIDI)

No modo STANDARD, você pode conectar a um Mac ou smartphone 
que seja compatível com BLE MIDI, ou conectar ao WM-1D conectado 
a um computador.

Podem ser conectados até três dispositivos BLE MIDI a uma unidade 
WM-1 que esteja no modo STANDARD. Além de conectar o WM-1D, 
você também pode conectar um Mac ou smartphone.

O modo STANDARD tem dois modos: STANDARD (Host) e STANDARD 
(Remote).
&  “Recursos avançados” (p. 8)

Modo FAST

No modo FAST, você pode conectar com um modo STANDARD de 
latência mais baixa.

Uma unidade WM-1/WM-1D pode ser conectada a um WM-1/WM-1D 
que esteja no modo FAST.

OBSERVAÇÃO
 5 Um smartphone não pode ser conectado no modo FAST.

 5 Se você estiver utilizando um Mac com modo FAST, conecte-o 
utilizando o WM-1D.

Como alternar o modo de comunicação
Veja como alternar entre o modo STANDARD e o modo FAST.

1 . Pressione o botão [MODE] por dois segundos.
O [MODE] alternará cada vez que você pressionar o botão por mais 
tempo.

WM-1: “STANDARD (Host)” # “FAST”
WM-1D: “STANDARD (Remote)” # “FAST”

Para ver detalhes sobre o modo e a cor do indicador, consulte 
“Sobre o indicador MODE” (p. 5).

Sobre o indicador MODE
O indicador MODE mostra o estado do WM-1/WM-1D em cada modo de comunicação, conforme descrito abaixo.

Modo STANDARD (Host) Modo STANDARD (Remote)  
(p. 8) Modo FAST

Está havendo comunicação 
do MIDI (além de outras 
mensagens)

Pisca brevemente em vermelho 
quando recebe uma mensagem.

Recebendo mensagens do MIDI

Pisca brevemente em verde 
quando recebe uma mensagem.

Recebendo mensagens do MIDI

Pisca brevemente em laranja 
quando recebe uma mensagem.

Recebendo mensagens do MIDI

Durante o emparelhamento

Acende uma vez em vermelho  
e apaga por um segundo.

Pisca a cada segundo

Acende uma vez em verde  
e apaga por um segundo.

Pisca a cada segundo

Acende três vezes em laranja  
e apaga por um segundo.

Pisca a cada segundo

Quando o emparelhamento 
estiver concluído

Pisca rapidamente em vermelho. Pisca rapidamente em verde. Pisca rapidamente em laranja.

Durante a conexão via MIDI
Pisca lentamente em vermelho. Pisca lentamente em verde. Pisca lentamente em laranja.

Quando há várias conexões 
e um ou mais dispositivos 
subordinados (remote) não 
são encontrados

Enquanto pisca lentamente em 
vermelho, pisca brevemente nos 
intervalos. –- –-

Quando a pilha estiver quase 
descarregada (pilha fraca)

Acende brevemente quatro vezes 
em vermelho, depois apaga por 
dois segundos.

Pisca a cada dois segundos

Enquanto inicializa as 
configurações de conexão 
desta unidade (restauração 
de fábrica)

Pisca em laranja.
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Registro do dispositivo MIDI para uso (emparelhamento)

“Emparelhamento” é o procedimento para registrar o dispositivo 
MIDI que você deseja usar com o WM-1/WM-1D (autenticação dos 
dispositivos entre si).

Veja como fazer configurações para que os dados do MIDI possam ser 
transmitidos e recebidos entre o WM-1/WM-1D e o seu dispositivo 
MIDI.

LEMBRETE
 5 Depois que o emparelhamento entre esta unidade e 
o WM-1/WM-1D estiver concluído, a conexão ocorrerá 
automaticamente (memorizada) e não será necessário realizar 
o emparelhamento novamente. No caso do Mac ou iPhone, a 
operação de emparelhamento será necessária todas as vezes.

 5 Se você inicializar um WM-1/WM-1D já emparelhado, você 
precisará inicializar a outra unidade WM-1/WM-1D (no Mac ou um 
smartphone, remova o dispositivo) e repetir o emparelhamento.

 5 Quando você alterna o modo, o emparelhamento é cancelado.

Como usar o modo STANDARD  
(o indicador está vermelho)

Conexão do WM-1 ao iPhone

WM-1 iPhone

1 . Conecte o WM-1 ao seu dispositivo MIDI.
O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em vermelho por um certo tempo.

Indicador MODE
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

2 . No seu aplicativo do iPhone, selecione diretamente 
o WM-1.
Quando o emparelhamento estiver concluído, o indicador mudará 
da piscada rápida para a piscada lenta.

Indicador MODE

Conexão do WM-1 ao Mac

WM-1 Mac

1 . Conecte o WM-1 ao seu dispositivo MIDI.
O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em vermelho por um certo tempo.

Indicador MODE
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

2 . No Mac, inicie as configurações do Audio MIDI.

3 . No menu [MIDI Studio], selecione [Open 
Bluetooth Configuration] para acessar [Bluetooth 
Configuration].

4 . Verifique se o WM-1 é mostrado e, em seguida, 
clique no botão [Connect].

Se ele não aparecer, pressione brevemente o botão [MODE] do 
WM-1 mais uma vez para fazer com que o indicador MODE pisque 
em vermelho.

Indicador MODE

Quando o emparelhamento estiver concluído, o indicador mudará 
da piscada rápida para a piscada lenta.
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Registro do dispositivo MIDI para uso (emparelhamento)

Conexão do WM-1 com um computador 
Windows (WM-1D)

WM-1 Computador Windows + WM-1D

1 . Conecte o WM-1 ao seu dispositivo MIDI.
O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em vermelho por um certo tempo.

Indicador MODE do WM-1
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

2 . Pressione brevemente o botão [MODE] do WM-1D.
O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em verde por um certo tempo.

O indicador MODE do WM-1D
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

Quando o emparelhamento estiver concluído, o indicador mudará 
da piscada rápida para a piscada lenta.

Indicador MODE do WM-1

O indicador MODE do WM-1D

* O emparelhamento não será possível se o WM-1 e o WM-1D 
estiverem no modo STANDARD (Host). Configure um ou outro no 
modo STANDARD (Remote).

* O emparelhamento não será possível se o WM-1 e o WM-1D 
estiverem no modo STANDARD (Remote). Coloque um ou outro 
no modo STANDARD (Host).

Como usar o modo FAST  
(o indicador está laranja)

WM-1 WM-1D

1 . Configure as duas unidades WM-1/WM-1D para 
serem emparelhadas para o modo FAST.
&  “Como alternar o modo de comunicação” (p. 5)

O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em laranja por um certo tempo.

O indicador MODE pisca a cada segundo

...

Quando o emparelhamento estiver concluído, o indicador mudará 
da piscada rápida para a piscada lenta.

Indicador MODE

Se nenhum destino for encontrado, o indicador MODE ficará 
escuro. Neste caso, pressione brevemente o botão [MODE] para 
recomeçar o emparelhamento.

OBSERVAÇÃO
 5 Um smartphone não pode ser emparelhado usando o modo FAST.

 5 Para usar o modo FAST com um Mac, conecte usando um WM-1D.
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Podem ser conectados no máximo três dispositivos BLE MIDI a um 
WM-1/WM-1D no modo STANDARD (várias conexões). Os dispositivos 
BLE MIDI a seguir podem ser conectados: iPhone ou outro dispositivo 
iOS, Mac ou um WM-1/WM-1D que estiver configurado para o modo 
STANDARD (Remote).

Para ver detalhes sobre como configurar um WM-1/WM-1D para o 
modo STANDARD (Remote), consulte “Como alternar entre o modo 
STANDARD e o modo STANDARD (Remote)” (p. 8).

LEMBRETE
 5 Quando emparelhar duas unidades WM-1 no modo STANDARD, um 
deles precisará estar no modo STANDARD (Remote).

 5 Quando usar várias conexões, somente uma unidade com o 
mesmo dispositivo (iPhone, Mac) poderá ser conectado. 
&  “Limitações” (p. 9)

WM-1D 
[Modo STANDARD (Host)]

WM-1 [Modo STANDARD (Remote)]

Mac

iPhone

Como alternar entre o modo STANDARD 
e o modo STANDARD (Remote)

1 . Pressione rapidamente o botão [MODE] duas vezes.
O modo mudará a cada vez que você pressionar rapidamente o 
botão [MODE] duas vezes.

“STANDARD (Host)” # “STANDARD (Remote)”
Para ver detalhes sobre o modo e a cor do indicador, consulte 
“Sobre o indicador MODE” (p. 5).

LEMBRETE
Quando no modo FAST, pressionar rapidamente o botão [MODE] 
duas vezes mudará para o modo STANDARD.

Conexão de três dispositivos a um WM-1 
(várias conexões)

1 . Pressione brevemente o botão [MODE] do WM-1D 
no modo STANDARD e o WM-1 no modo STANDARD 
(Remote).

WM-1D 
[Modo STANDARD (Host)]

WM-1 [Modo STANDARD (Remote)]

Mac

iPhone

O sistema começará a procurar um destino, e o indicador MODE 
piscará em laranja por um certo tempo (a cor do indicador 
depende do modo).

O indicador MODE do WM-1D
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

O indicador MODE do WM-1
O indicador MODE pisca a cada segundo

...

Quando o emparelhamento estiver concluído, o indicador mudará 
da piscada rápida para a piscada lenta.

O indicador MODE do WM-1D

O indicador MODE do WM-1

Se nenhum destino for encontrado, o indicador MODE ficará 
escuro. Neste caso, pressione brevemente o botão [MODE] para 
recomeçar o emparelhamento.

LEMBRETE
Se você estiver usando um iPhone ou Mac, aquele dispositivo terá 
as configurações do BLE MIDI. Nesta tele, selecione o WM-1.

Para um dispositivo iOS, selecione o WM-1 diretamente do 
aplicativo.

2 . Da mesma maneira para o segundo dispositivo, 
pressione brevemente o botão [MODE] para 
emparelhar.

WM-1D

WM-1

Mac

iPhone

3 . Da mesma maneira para o terceiro dispositivo, 
pressione brevemente o botão [MODE] para 
emparelhar.

WM-1D

WM-1

Mac

iPhone

Recursos avançados
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Inicialização das configurações de conexão desta unidade 
1 . Pressione o botão [MODE] por dez segundos.

O indicador MODE pisca em laranja
Quando a operação estiver concluída, o indicador ficará escuro.

& “Sobre o indicador MODE” (p. 5)

 5 Esta unidade não pode ser utilizada em combinação com um dispositivo BLE MIDI de outro fabricante.

 5 Ao usar a comunicação sem fio através de várias conexões, é possível que a sincronização do tempo não seja estável. Neste caso, diminua o 
número de dispositivos SLAVE.

 5 Quando usar várias conexões, somente uma unidade com o mesmo dispositivo (Mac ou smartphone) poderá ser conectado.

O primeiro dispositivo pode ser conectado.

Primeiro Mac

(pode ser conectado)

Primeiro iPhone

(pode ser conectado)

A comunicação não é estável para o segundo iPhone.

Primeiro Mac

(pode ser conectado)

Primeiro iPhone

(pode ser conectado)

Segundo iPhone

(a comunicação não é estável)

A comunicação não é estável para o segundo Mac.

Primeiro Mac

(pode ser conectado)

Segundo Mac

(a comunicação não é estável)

Três unidades WM-1/WM-1D podem ser conectadas.

Primeiro WM-1D

(pode ser conectado)

Segundo WM-1D

(pode ser conectado)

Terceiro WM-1D

(pode ser conectado)

Limitações

 5 Ao usar o MIDI Sync, a sincronização do primeiro compasso pode não ser estável, dependendo da DAW. Nesse caso, insira um compasso vazio 
no início da música para ajudar na sincronização.

 5 Ao usar esta unidade com um computador ao qual está conectado um dispositivo periférico USB 3.0, a interferência pode causar instabilidade 
na operação. Em especial, a instabilidade será mais provável se uma unidade flash USB ou unidade de disco rígido estiver conectada. Deixe 
uma distância do periférico USB 3.0 ao usar esta unidade.

Distanciamento das portas USB usadas pelo periférico e o WM-1D

USB 3.0

WM-1D

Utilização de um cabo de extensão USB (distanciando o periférico)

USB 3.0

WM-1D

Cabo de extensão USB



Roland WM-1:
Formato sem fio BLE e formato próprio

Frequência da 
operadora sem fio 2. 4 GHz

Faixa de transmissão Linha de visão de 10 m (32 pés) (pode variar de acordo 
com as condições locais)

Latência (varia 
de acordo com 
as condições 
radiofônicas)

7,5–15 ms (modo STANDARD) 

3 ms (modo FAST) 

Conectores Conectores MIDI (IN, OUT)

Fonte de alimentação 1x Pilha alcalina (AAA, LR03)

Consumo de energia

14 mA

Duração da pilha em uso contínuo (varia de acordo 
com as condições de uso)

Pilha alcalina (AAA, LR03): Aproximadamente 60 horas

Dimensões  
(lado do controle)

79 (L) x 17 (P) x 29 (A) mm

Dimensões  
(lado da pilha)

80 (L) x 17 (P) x 29 (A) mm

Peso 

(incluindo a pilha)
46 g

Acessórios
Folheto “USO SEGURO DA UNIDADE”

1x Pilha alcalina (AAA, LR03)

Roland WM-1D:
Formato sem fio BLE e formato próprio

Frequência da 
operadora sem fio 2. 4 GHz

Faixa de transmissão Linha de visão de 10 m (32 pés) (pode variar de acordo 
com as condições locais)

Latência (varia 
de acordo com 
as condições 
radiofônicas)

7,5–15 ms (modo STANDARD) 

3 ms (modo FAST) 

Conectores Porta USB: USB tipo A

Fonte de alimentação Fornecida pelo computador via USB

Consumo de energia 6 mA

Dimensões 43 (L) x 18 (P) x 9 (A) mm

Peso 6 g

Acessórios Folheto “USO SEGURO DA UNIDADE”

Especificações principais

* Este documento explica as especificações do produto no momento em que o documento foi emitido. Para informações mais atualizadas, 
consulte o site da Roland.
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